zu Seite 15: Zwischen Takt 74 und 75 war urspringlich folgende Einfligung vorgesehen (nicht instrumentiert):
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(Ritornell:)

zu Seite 46: Der vollstandige Text des Chorstiicks lautete urspriinglich:

Jetzt ziehen wir die Dame an,

Damit sie schick aussehen kann.

Jetzt dammer Z' erscht - des muel3 mr sa' a,

Diaganze at’ Klamottaraa.

Als néchschtes kommt, so prima bieder

Onta dront a Schnlirlesmieder.

Ond oba druff, do kommt des Bllsle

Mit ‘ma zarta Spitzaruischle.

Ond jetzt dem’mr ‘s Rockle aa,
Auf dal3 mr's guat aagucka kah.

Ond lenks a Strempfle, rechts a Strempfle,

Oba druff a Strempflesbandle

Ond lenks a Schuah ond rechts a Schuah,
Bei dle boid’ dr Senkdl zua.

Ond was jetzt kommt, als |etztes Stiick,
Desisch fir's Kopfle dia Periick’.

Jetzt semmr feddeg, han mr’s dao.
No guck de aa, du Scheane Lau!



